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中国学生暑假到海外游学的人数年年攀升，
安排住在外国家庭交流，以及短期语言培训
项目，最受家长欢迎。

游学的费用是普通旅游的二至三倍，对于中
国游学团而言，有短线和长线之分。短线的
主要是赴亚洲国家，如新加坡、马来西亚

等，价格相对便宜；而长线的则是欧美、澳
洲等国家，价格高昂。然而越是昂贵的游学
项目，越是受家长青睐。新一代中国父母大
多只有一个孩子，他们对孩子重视程度空
前，不惜加大对孩子教育的投入，是游学热
持续升温的深层次原因。

文化注释

教学资源

 
CD 7, Track 11

 
Vocabulary Listening Activity

教学提示
本课的生词谈的是暑期工作和活动，问问
学生暑假时打算做什么，若遇到课本上没
教的字，就补充给学生。

Lesson B 379sānbǎi qīshíjiǔ

在快餐店 Zài Kuàicāndiàn In a Fast-Food Restaurant

蕃茄酱 (蕃茄醬)
 fānqiéjiàng
n. ketchup

松饼 (鬆餅)
sōngbǐng
n. muffi n

打包袋
dăbāodài
n. doggie bag

快餐盒
kuàicānhé
n. to-go box

餐巾纸 (餐巾紙)
cānjīnzhǐ
n. napkin

吸管
xīguăn
n. straw

威化饼 (威化餅)
wēihuàbǐng
n. waffl e

比萨饼 (比薩餅)
bǐsàbǐng
n. pizza

辣椒油
làjiāoyóu
n. Tabasco sauce

煎饼
jiānbǐng
n. pancake

餐盘 (餐盤)
cānpán
n. tray

塑料袋
sùliàodài
n. plastic bag

玉米汤 (玉米湯) 
yùmǐtāng   
n. corn soup

洋葱圈
yángcōngquān
n. onion ring

百吉饼 (百吉餅)
băijíbǐng
n. bagel

鸡块 (雞塊) 
jīkuài   
n. chicken nugget

378-395_ZB2_unit6B.indd   379 7/8/11   2:41 PM

378 Unit 6
sānbǎi qīshíbā

Vocabulary
词汇 Cíhuì

Lesson Lesson Lesson BBBBBBBBB

看孩子 kān háizi
v.o. to look after kids

露营 (露營) 
lùyíng   
v./n. to camp; camping

度假 
dùjià
v. to go on vacation

实习 (實習) shíxí  
v. to intern

实习生 (實習生) 
shíxíshēng   n. intern

夏令营 (夏令營)
xiàlìngyíng   
n. summer camp

暑期工作和活动 Shŭqī Gōngzuò hé Huódòng 
Works and Activities in Summer Vacation Time

游学 (遊學) yóuxué
v. to study abroad

游学团 (遊學團) 
yóuxuétuán   
n. overseas study group
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老师先将本列表词汇的汉字与拼音分别写在
黑板的左右两边，然后将学生分成两组，每
次派两名学生出来作答。当老师念出某字

后，该组的两名作答员要分别在该字的汉字
及拼音处拍击，答对则得一分。

课堂活动 : 认字游戏

教学资源

 
CD 7, Track 12

 
Activity 1

Lesson B 379sānbǎi qīshíjiǔ

在快餐店 Zài Kuàicāndiàn In a Fast-Food Restaurant

蕃茄酱 (蕃茄醬)
 fānqiéjiàng
n. ketchup

松饼 (鬆餅)
sōngbǐng
n. muffi n

打包袋
dăbāodài
n. doggie bag

快餐盒
kuàicānhé
n. to-go box

餐巾纸 (餐巾紙)
cānjīnzhǐ
n. napkin

吸管
xīguăn
n. straw

威化饼 (威化餅)
wēihuàbǐng
n. waffl e

比萨饼 (比薩餅)
bǐsàbǐng
n. pizza

辣椒油
làjiāoyóu
n. Tabasco sauce

煎饼
jiānbǐng
n. pancake

餐盘 (餐盤)
cānpán
n. tray

塑料袋
sùliàodài
n. plastic bag

玉米汤 (玉米湯) 
yùmǐtāng   
n. corn soup

洋葱圈
yángcōngquān
n. onion ring

百吉饼 (百吉餅)
băijíbǐng
n. bagel

鸡块 (雞塊) 
jīkuài   
n. chicken nugget
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378 Unit 6
sānbǎi qīshíbā

Vocabulary
词汇 Cíhuì

Lesson Lesson Lesson BBBBBBBBB

看孩子 kān háizi
v.o. to look after kids

露营 (露營) 
lùyíng   
v./n. to camp; camping

度假 
dùjià
v. to go on vacation

实习 (實習) shíxí  
v. to intern

实习生 (實習生) 
shíxíshēng   n. intern

夏令营 (夏令營)
xiàlìngyíng   
n. summer camp

暑期工作和活动 Shŭqī Gōngzuò hé Huódòng 
Works and Activities in Summer Vacation Time

游学 (遊學) yóuxué
v. to study abroad

游学团 (遊學團) 
yóuxuétuán   
n. overseas study group

378-395_ZB2_unit6B.indd   378 7/8/11   2:41 PM

378-395_ZB2_unit6B_ATE.indd   379 8/19/11   10:29 AM



380

教学资源

 
CD 7, Track 13

 
Activity 2

教学提示
随着所学的增加，对话的句子也越来越
长。可以藉由对话的方式，除了字词的语
调之外，更训练学生的句调，让他们的发
音能听起来更自然。若学生一开始无法掌
握音调或句调，可以将句子拆成一段一段
的小部分，先练习这些小段，待学生能发
音无误之后，再将这些小段一个一个组合
起来，最后变成一个完整的句子。

Lesson B 381sānbǎi bāshíyī

Nouns

假 jià holiday; vacation

计划 (計畫) jìhuà plan

邻居 (鄰居) línjū neighbor

工作 gōngzuò work

Particle

过 (過) guò indicates an action completed or a past experience

Verbs

看 kān to look after; to take care of

看 kàn to see; to visit

例如 lìrú for example; such as

工作 gōngzuò to work

Verb-Object

放假 fàngjià to have a holiday or vacation; to have a day off

 Four people are ordering their food. As you listen to the recording, write down the menu items 
they order and calculate how much the order will cost. Follow the model.

Lìzi:   A(1 order), C(2 orders) = 十一块钱 shíyīkuài qián

 Diăncān Shíjiān Time to Order Diăncān Shíjiān 点餐时间1

A.

B.

G.

H.

E.

F.

C.

D.

$5

$4.5

$3

$9

$6

$2.5

$4.2

$3.5
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380 Unit 6
sānbǎi bāshí

A: 你去过法国吗？ (你去過法國嗎？)  
Nǐ qù guò Făguó ma? Have you been to France?  

B: 我从来没去过。去年我朋友从法国寄了一张明信片给我，好美！有机
会我真想去看看。 (我從來沒去過。去年我朋友從法國寄了一張明信
片給我，好美！有機會我真想去看看。)  
Wǒ cónglái méi qù guò. Qùnián wǒ péngyou cóng Făguó jìle yìzhāng míngxìnpiàn gěi wǒ, hăo měi! Yǒu 
jīhuì wǒ zhēn xiăng qù kànkan.  
I’ve never been there. My friend sent me a postcard from France last year, and it was so beautiful! I really 
want to go if I ever get the chance.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A: 别念了，已经十一点了，去睡觉吧。 (別念了，已經十一點了，去睡覺吧。)  
Bié niàn le, yǐjīng shíyītdiăn le, qù shuìjiào ba.  
Stop studying; it’s already 11 p.m. Go to bed.

B: 不要，在没有把这一课念完以前，我是不
会去睡觉的。 (不要，在沒有把這一課念
完以前，我是不會去睡覺的。)  
Bú yào, zài méiyǒu bă zhè yí kè niàn wán yǐqián, wǒ shì bú huì 
qù shuìjiào de.  
No, I don't want to go to bed until I finish this lesson.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A: 你喜欢吃什么海鲜？ (你喜歡吃什麼海鮮？)  
Nǐ xǐhuan chī shénme hăixiān?  What seafood do you like?

B: 三文鱼、龙虾、蚝什么的，我都喜欢。 
 (三文魚、龍蝦、蚝什麼的，我都喜歡。)  
Sānwényú, lóngxiā, háo shénme de, wǒ dōu xǐhuan.  
Salmon, lobster, oyster and so on—I like them all!

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A: 不用问他了，他对电影没兴趣。  

(不用問他了，他對電影沒興趣。)  
Búyòng wèn tā le, tā duì diànyǐng méi xìngqù.   
Don’t bother to invite him. He’s not interested in movies.

B: 还是问问吧。这部剧情片是今年最棒的电影， 
他一定会想看的。  

(還是問問吧。這部劇情片是今年最棒的電影， 
他一定會想看的。)  
Háishì wènwen ba. Zhè bù jùqíngpiàn shì jīnnián zuì bàng de diànyǐng, tā 
yídìng huì xiăng kàn de.   
Let’s ask him anyway. This drama is the best movie of the year. He’ll definitely want to see it.
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课堂活动 : 生字宾果

教学资源

 
CD 7, Tracks 14-15

 
Activities 3-4

教学提示
在讲解新的单词时，首先让学生掌握字的
读音，其次是意思，最后是用法。带领学
生通读图表中的每个单词至少两遍，包括
拼音以及英文解释。最后，让每个学生准
备好白纸、橡皮和铅笔。在黑板上给同学
讲解重点字的结构、部首、笔画顺序，然
后让同学们在白纸上练习以加深印象。

课本答案
第一题
录音稿：
例子: 我要点一份鸡块和两个百吉饼.
 1. 我要点三块比萨饼。
 2. 我要点一份威化饼和两个松饼。
 3. 我要点一份洋葱圈，一份鸡块和一

块比萨饼。
 4. 我要点两杯玉米汤和两份薯条。

答案：
 1. Dx3 = 二十七块钱
 2. Ex1, Fx2= 十一块钱
 3. Bx1, Ax1, Dx1= 十八块五毛钱
 4. Gx2, Hx2= 十五块四毛钱

Lesson B 381sānbǎi bāshíyī

Nouns

假 jià holiday; vacation

计划 (計畫) jìhuà plan

邻居 (鄰居) línjū neighbor

工作 gōngzuò work

Particle

过 (過) guò indicates an action completed or a past experience

Verbs

看 kān to look after; to take care of

看 kàn to see; to visit

例如 lìrú for example; such as

工作 gōngzuò to work

Verb-Object

放假 fàngjià to have a holiday or vacation; to have a day off

 Four people are ordering their food. As you listen to the recording, write down the menu items 
they order and calculate how much the order will cost. Follow the model.

Lìzi:   A(1 order), C(2 orders) = 十一块钱 shíyīkuài qián

 Diăncān Shíjiān Time to Order Diăncān Shíjiān 点餐时间1

A.

B.

G.

H.

E.

F.

C.

D.

$5

$4.5

$3

$9

$6

$2.5

$4.2

$3.5
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380 Unit 6
sānbǎi bāshí

A: 你去过法国吗？ (你去過法國嗎？)  
Nǐ qù guò Făguó ma? Have you been to France?  

B: 我从来没去过。去年我朋友从法国寄了一张明信片给我，好美！有机
会我真想去看看。 (我從來沒去過。去年我朋友從法國寄了一張明信
片給我，好美！有機會我真想去看看。)  
Wǒ cónglái méi qù guò. Qùnián wǒ péngyou cóng Făguó jìle yìzhāng míngxìnpiàn gěi wǒ, hăo měi! Yǒu 
jīhuì wǒ zhēn xiăng qù kànkan.  
I’ve never been there. My friend sent me a postcard from France last year, and it was so beautiful! I really 
want to go if I ever get the chance.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A: 别念了，已经十一点了，去睡觉吧。 (別念了，已經十一點了，去睡覺吧。)  
Bié niàn le, yǐjīng shíyītdiăn le, qù shuìjiào ba.  
Stop studying; it’s already 11 p.m. Go to bed.

B: 不要，在没有把这一课念完以前，我是不
会去睡觉的。 (不要，在沒有把這一課念
完以前，我是不會去睡覺的。)  
Bú yào, zài méiyǒu bă zhè yí kè niàn wán yǐqián, wǒ shì bú huì 
qù shuìjiào de.  
No, I don't want to go to bed until I finish this lesson.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A: 你喜欢吃什么海鲜？ (你喜歡吃什麼海鮮？)  
Nǐ xǐhuan chī shénme hăixiān?  What seafood do you like?

B: 三文鱼、龙虾、蚝什么的，我都喜欢。 
 (三文魚、龍蝦、蚝什麼的，我都喜歡。)  
Sānwényú, lóngxiā, háo shénme de, wǒ dōu xǐhuan.  
Salmon, lobster, oyster and so on—I like them all!

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A: 不用问他了，他对电影没兴趣。  

(不用問他了，他對電影沒興趣。)  
Búyòng wèn tā le, tā duì diànyǐng méi xìngqù.   
Don’t bother to invite him. He’s not interested in movies.

B: 还是问问吧。这部剧情片是今年最棒的电影， 
他一定会想看的。  

(還是問問吧。這部劇情片是今年最棒的電影， 
他一定會想看的。)  
Háishì wènwen ba. Zhè bù jùqíngpiàn shì jīnnián zuì bàng de diànyǐng, tā 
yídìng huì xiăng kàn de.   
Let’s ask him anyway. This drama is the best movie of the year. He’ll definitely want to see it.
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请学生拿出一张纸折成九宫格，将本页生字
填入格内。随机不重复念出列表上的字，率

先连成三条线的学生获胜。可视学生程度加
入前两页的生字，增加宾果的难度。
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教学资源

 
CD 7, Track 16

 
Language Patterns Listening Activity

教学提示
“从来没V过”的句型是表示在过去未
曾有过的经验，主要着重在“经验”的
缺乏。与前一课的句型“从来不…”不
同，“从来不…”表达的是一贯的否决。
可用表猜测的“吧”问句提问，例如：
 1. 你去过新加坡吧？
 2. 你吃过鱼香茄子吧？
 3. 你去菜市场买过螃蟹吧？

“在没有…以前”用来解释情况，可用于引
出今昔不同的情况，或是设定某些时间
点，说明时间点前后的情况改变。可先用
简单的疑问句提问，例如：
 1. 在没有写完功课以前，你不睡觉

吗？
 2. 在没有刷牙以前，你不吃东西吗？
 3. 在没有学中文以前，你觉得中文很

难吗？

课本答案
第二题
录音稿：
 1. 喝玉米汤的时候，你需要吸管。
 2. 如果东西没有吃完，可以跟服务生

拿打包袋。
 3. 如果你点薯条，你通常也会拿到蕃

茄酱。
 4. 如果你在快餐店吃东西，他们会给

你一个碗放你点的食物。

答案： 1. F (汤匙);  2. T;  3. T;  
4. F (他们会给你餐盘)

第三题（参考答案）
 1. 我很喜欢暑假。暑假的时候，我可

以有一些计划，打工、露营、参加
夏令营什么的。

 2. 我看过孩子，我觉得看孩子很有意
思。

 3. 我知道怎么跟孩子玩，孩子们也喜
欢跟我玩。

 4. 我在快餐店打过工。我做了两个
月。

 5. 我很喜欢吃快餐，像是薯条、炸鸡
我都喜欢。

 6. 我喜欢吃炸的东西，特别是鸡块、
洋葱圈和薯条什么的。

Lesson B 383sānbǎi bāshísān

The Pattern 会...的 huì...de to Show Certainty 
The auxiliary verb 会 huì here indicates future possibility. With the use of 的 de at 
the end of the sentence, it adds a tone of certainty. This pattern is used to talk about 
something that the speaker thinks will surely happen in the future.

 Subject  +  会 huì  +  Adjective / Verb Phrase  +  的 de

那本书很有意思，我想你会喜欢的。 
Nèiběn shū hěn yǒuyìsi, wǒ xiăng nǐ huì xǐhuan de.

这么晚了，你别打电子游戏，妈妈会生气的。 
Zhème wăn le, nǐ bié dă diànzǐ yóuxì, māma huì shēngqì de.

The Expression 什么的 shénme de to Give Examples
Similar to the word 'etcetera' in English, 什么的 shénme de is used at the end of a list of several adjectives, nouns, 
verbs, or parallel phrases to indicate that more examples could be given. Note that it is a very informal expression.  

 Adjectives / Nouns / Verbs / Phrases  +  什么的 shénme de

你喜欢什么运动？Nǐ xǐhuan shénme yùndòng?

冲浪，瑜珈，有氧运动什么的，我都喜欢。 
Chōnglàng, yújiā, yǒuyăng yùndòng shénme de, wǒ dōu xǐhuan.

  吃薯条的时候，我不加调味料，所以盐，蕃茄酱什么的，我都不加。 
  Chī shŭtiáo de shíhou, wǒ bù jiā tiáowèiliào, suǒyǐ yán, fānqiéjiàng shénme de, wǒ dōu bù jiā.

The Expression 特别是 tèbié shì to Create Emphasis
The expression 特别是 tèbié shì, similar to the word especially in English, is used to introduce things the speaker 
wants to emphasize. In this pattern, the speaker begins by making a general statement, and then uses 特别是 tèbié 
shì to highlight a particular example. 

 Statement ，特别是 tèbié shì  +  Nouns / Verbs / Phrases 

泰国一年四季都很热，特别是四月。 Tàiguó yìnián sìjì dōu hěn rè, tèbié shì Sìyuè.

我感冒了，全身都不舒服，特别是喉咙。 
Wǒ gănmào le, quán shēn dōu bù shūfu, tèbié shì hóulóng.

在没有考完试以前，我不会出去玩。 
Zài méiyǒu kăowán shì yǐqián, wǒ bú huì chūqù wán.

在没有吃中国菜以前，林小姐不知道中国菜这么好吃。 
Zài méiyǒu chī Zhōngguó cài yǐqián, Lín xiăojie bù zhīdào Zhōngguó cài zhème hăochī.

▲ 你别打电子游戏
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sānbǎi bāshí’èr

 You will hear four statements related to fast food restaurants. Say if the statements are true 
or false.

 Answer the following questions in Chinese based on your own experiences and opinions.

1. 你喜欢暑假吗？为什么？Nǐ xǐhuan shŭjià ma? Wèishénme?

2. 你看过孩子吗？如果看过，你觉得看孩子很有意思吗？
Nǐ kān guò háizi ma? Rúguǒ kān guò, nǐ juéde kān háizi hěn yǒuyìsi ma?

3. 你知道怎么跟孩子玩吗？Nǐ zhīdào zěnme gēn háizi wán ma?

4. 你在快餐店打过工吗？你做了多久？
Nǐ zài kuàicāndiàn dă guò gōng ma? Nǐ zuò le duōjiŭ?

5. 你吃快餐吗？Nǐ chī kuàicān ma?

6. 你喜欢吃炸的东西吗？你特别喜欢什么？
Nǐ xǐhuan chī zhá de dōngxi ma? Nǐ tèbié xǐhuan shénme?

 Duì háishì Cuò? True or False? Duì háishì Cuò? 对还是错？2

 Gèrén Wèntí Personal Questions个人问题3

Language Patterns Language Patterns 
句型介绍

Jùxíng Jièshào  

The Expression 从来没V过 cónglái méi V guò 
In the previous lesson, we learned how to use the expression 从来不 cónglái bù to talk about something a person 
never does. In this lesson, 从来没V过 cónglái méi V guò is introduced. It means that a person has never had the 
experience of doing something. 

 Subject  +  从来没 cónglái méi  +  Verb  +  过 guò  +  something 

他们从来没打过高尔夫。 Tāmen cónglái méi dăguò gāo’ěrfū.

我从来没用过筷子，所以我第一次去中国餐厅吃饭的时候很紧张。 
Wǒ cónglái méi yòngguò kuàizi, suǒyǐ wǒ dì-yīcì qù Zhōngguó cāntīng chīfàn de shíhou hěn jǐnzhāng.

The Expression 在没有…以前 zài méiyǒu…yǐqián 
This expression is used to talk about things a person has never done before and is now doing for the fi rst time. 
Follow the examples below.

 在没有 zài méiyǒu  +  Verb Phrase  +  以前 yǐqián,   Sentence 
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教学资源

 
Activity 5

教学提示
“会…的”同样带有“会”字表示未来或
将来发生的语意，“的”字在句末加强肯
定的语气。可以给学生一些“会”字句，
让他们在句尾加上“的”，体会语气间的
转换。例句如下：
 1. 妹妹收到礼物，会很开心。
 2. 你做的菜这么好吃，我们会吃完。
 3. 功课那么多，我一定写不完。

“…什么的” 用在举例上，是比较口语的
说法。善用这个句型可以帮助学生的口语
更生活化，同时也能增进沟通和了解。可
以用问句提问，让学生举例回答。例如：
 1. 你中饭通常吃什么？
 2. 你喜欢喝什么饮料？
 3. 你喜欢什么运动？

Lesson B 383sānbǎi bāshísān

The Pattern 会...的 huì...de to Show Certainty 
The auxiliary verb 会 huì here indicates future possibility. With the use of 的 de at 
the end of the sentence, it adds a tone of certainty. This pattern is used to talk about 
something that the speaker thinks will surely happen in the future.

 Subject  +  会 huì  +  Adjective / Verb Phrase  +  的 de
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shì to highlight a particular example. 

 Statement ，特别是 tèbié shì  +  Nouns / Verbs / Phrases 

泰国一年四季都很热，特别是四月。 Tàiguó yìnián sìjì dōu hěn rè, tèbié shì Sìyuè.

我感冒了，全身都不舒服，特别是喉咙。 
Wǒ gănmào le, quán shēn dōu bù shūfu, tèbié shì hóulóng.

在没有考完试以前，我不会出去玩。 
Zài méiyǒu kăowán shì yǐqián, wǒ bú huì chūqù wán.

在没有吃中国菜以前，林小姐不知道中国菜这么好吃。 
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The Expression 从来没V过 cónglái méi V guò 
In the previous lesson, we learned how to use the expression 从来不 cónglái bù to talk about something a person 
never does. In this lesson, 从来没V过 cónglái méi V guò is introduced. It means that a person has never had the 
experience of doing something. 

 Subject  +  从来没 cónglái méi  +  Verb  +  过 guò  +  something 

他们从来没打过高尔夫。 Tāmen cónglái méi dăguò gāo’ěrfū.

我从来没用过筷子，所以我第一次去中国餐厅吃饭的时候很紧张。 
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教学资源

 
CD 7, Track 17

 
Dialogue 6B

教学提示
先让学生听录音，看视频。接着带学生读
一次课文，阅读时记得纠正学生的发音。
之后，要逐句讲解，不断问学生句意，可
以随机点名提问，这样会提高课堂听讲效
率。遇到难句要花费更多的时间去讲解，
直到学生完全明白。最后带领学生再次一
起阅读课文，这次强调让学生试图去阅读
汉字，而不是拼音。

Lesson B 385sānbǎi bāshíwǔ

 Pick out what Li Yunying will do as a part-time job in summer based on the dialogue. 

 Pick out what Qian Yongli will do as a part-time job in summer based on the dialogue. 

 Answer the following questions in Chinese.

1. 他们放假了吗？Tāmen fàngjià le ma?

2. 李云英有什么暑假计划？Lǐ Yúnyīng yǒu shénme shŭjià jìhuà?

3. 钱永利知道怎么跟孩子玩吗？李云英呢？
Qián Yǒnglì zhīdào zěnme gēn háizi wán ma? Lǐ Yúnyīng ne?

4. 钱永利暑假打算做什么？Qián Yǒnglì shŭjià dăsuàn zuò shénme?

5. 李云英吃不吃快餐？特别是哪些东西？
Lǐ Yúnyīng chī bù chī kuàicān? Tèbié shì něixiē dōngxi?

6. 为什么钱永利说李云英的暑假会很健康？
Wèishénme Qián Yǒnglì shuō Lǐ Yúnyīng de shŭjià huì hěn jiànkāng?

 Lǐ Yúnyīng de Shŭjià Gōngzuò Li Yunying’s Summer Job李云英的暑假工作4

 Qián Yǒnglì de Shŭjià Gōngzuò Qian Yongli’s Summer Job钱永利的暑假工作5

 Dǒngle ma? Do you understand?懂了吗？6

A.

A.

B.

B.

C.

C.
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384 Unit 6
sānbǎi bāshísì

v   v   

DialogueDialogue
会话 Huìhuà

 钱永利： 放假了！

 李云英： 对呀，真开心。

 钱永利： 你有什么暑假计划？

 李云英：  我要打工，今年我要帮邻居

看孩子，你看过孩子吗？

 钱永利：  我从来没看过孩子，我不知

道怎么跟孩子玩。

 李云英：  一点也不难。在没有看过孩

子以前，我也不知道怎么跟

他们玩，现在就容易多了。

你呢？你找了工作了吗？

 钱永利：  我要去快餐店打工，有空来

吃吃东西、看看我。

 李云英：  看你是可以，但是我是不会

吃快餐的。

 钱永利：  所以汉堡、鸡块、玉米汤什

么的，你都不吃？

 李云英：  是的，我不吃，特别是那些

炸的东西，例如炸鸡、薯

条、洋葱圈。

 钱永利： 看起来你的暑假会很健康。

 李云英：  没错，希望你的也一样。

暑假快乐！

 钱永利： 暑假快乐！

 Qián Yǒnglì: Fàngjià le! 
 Lǐ Yúnyīng: Duì ya, zhēn kāixīn.
 Qián Yǒnglì: Nǐ yǒu shénme shǔjià jìhuà?
 Lǐ Yúnyīng:  Wǒ yào dǎgōng, jīnnián wǒ yào bāng 

línjū kān háizi, nǐ kānguò háizi ma?
 Qián Yǒnglì:  Wǒ cónglái méi kānguò háizi, wǒ bù 

zhīdào zěnme gēn háizi wán.
 Lǐ Yúnyīng:  Yìdiǎn yě bù nán. Zài méiyǒu kānguò 

háizi yǐqián, wǒ yě bù zhīdào zěnme 
gēn tāmen wán, Xiànzài jiù róngyì duō 
le. Nǐ ne? Nǐ zhăole gōngzuò le ma?

 Qián Yǒnglì:  Wǒ yào qù kuàicāndiàn dǎgōng, yǒu 
kòng lái chīchi dōngxi, kànkan wǒ.

 Lǐ Yúnyīng:  Kàn nǐ shì kěyǐ, dànshì wǒ shì bú huì 
chī kuàicān de.

 Qián Yǒnglì:  Suǒyǐ hànbǎo, jīkuài, yùmǐtāng 
shénme de, nǐ dōu bù chī?

 Lǐ Yúnyīng:  Shì de, wǒ bù chī, tèbié shì nèixiē 
zhá de dōngxi, lìrú zhájī, shŭtiáo 
yángcōngquān.

 Qián Yǒnglì: Kàn qǐlái nǐde shǔjià huì hěn jiànkāng.
 Lǐ Yúnyīng:  Méicuò, xīwàng nǐde yě yíyàng. Shǔjià 

kuàilè!
 Qián Yǒnglì: Shǔjià kuàilè!

Qian Yongli and Li Yunying talk while waiting for the bus.

暑假计划 Shŭjià jìhuà Summer Vacation Plans
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让学生两人一组，讨论彼此的暑假计划。之
后将自己的计划融入，自行编剧，制造效

果。每组写完以后，上台演出自己的对话内
容。

课堂活动 : 会话改写

课本答案
第四题
B，看孩子

第五题
B，快餐店打工

第六题
 1. 他们放假了。
 2. 她要帮邻居看孩子。
 3. 钱永利不知道怎么跟孩子玩。李云

英以前不知道，现在知道了。
 4. 钱永利暑假要去快餐店打工。
 5. 李云英不吃快餐，特别是炸的东

西。
 6. 因为李云英不吃炸的东西。

Lesson B 385sānbǎi bāshíwǔ

 Pick out what Li Yunying will do as a part-time job in summer based on the dialogue. 

 Pick out what Qian Yongli will do as a part-time job in summer based on the dialogue. 

 Answer the following questions in Chinese.

1. 他们放假了吗？Tāmen fàngjià le ma?

2. 李云英有什么暑假计划？Lǐ Yúnyīng yǒu shénme shŭjià jìhuà?

3. 钱永利知道怎么跟孩子玩吗？李云英呢？
Qián Yǒnglì zhīdào zěnme gēn háizi wán ma? Lǐ Yúnyīng ne?

4. 钱永利暑假打算做什么？Qián Yǒnglì shŭjià dăsuàn zuò shénme?

5. 李云英吃不吃快餐？特别是哪些东西？
Lǐ Yúnyīng chī bù chī kuàicān? Tèbié shì něixiē dōngxi?

6. 为什么钱永利说李云英的暑假会很健康？
Wèishénme Qián Yǒnglì shuō Lǐ Yúnyīng de shŭjià huì hěn jiànkāng?

 Lǐ Yúnyīng de Shŭjià Gōngzuò Li Yunying’s Summer Job李云英的暑假工作4

 Qián Yǒnglì de Shŭjià Gōngzuò Qian Yongli’s Summer Job钱永利的暑假工作5

 Dǒngle ma? Do you understand?懂了吗？6
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A.

B.

B.

C.

C.
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中国近年来毕业生人数增加许多，因此就业
压力也随之上升。在这种情况下，学生通常
通过打工来提前接触社会，并借此获得社会
经验。接触社会可分为广义和狭义两个部
分，广义上说就是要学会做人，学会处事，
学会关心和关注身边的人身边的事，提高自

己的综合素质。狭义上来讲就是根据自己的
专业知识和自身与社会的要求，来参加一些
与专业有关的实习或者社会调查，同时也可
以用自学的方式来丰富自己的专业知识。

在中国，五大热门打工职业分别为：销售、
家教、服务员、保姆、护工。

文化注释

教学提示
如果时间允许，可以让学生在课堂上阅读
文化櫉窗内容，或者可以布置成作业。要
求学生大致掌握文章结构和思想，以便于
回答问题，其目的在于对中国文化兴趣的
培养。

Lesson B 387sānbǎi bāshíqī

 Wénhuà Dòngdòngnǎo Culture Check-up Wénhuà Dòngdòngnǎo 文化动动脑7
 On your own paper, write a short answer in English for each question.

1. During what time of year do most Chinese students work part-time? 
2. What are some ways Chinese students can fi nd part-time jobs?
3. What are some popular jobs for students in China?
4. What is one part-time job that Chinese students do not do, and why?
5. Why can’t Chinese students earn much money working at a restaurant?
6. What types of part-time jobs have better pay? What requirements are there for such jobs?

 With a classmate, take turns asking and answering whether you have ever done the activities 
pictured below. Depending on your experience, use either the particle 过 guò or the expression 从
来没V过 cónglái méi V guò in your answer. Follow the model.

Lìzi:  A: 你骑过摩托车吗？ Nǐ qí guò mótuōchē ma?

  B:  我骑过。 Wǒ qí guò.

 OR, 我从来没骑过。 Wǒ cónglái méi qí guò.

Language Practice Language Practice 
语言练习

Yŭyán Liànxí

 Gèrén Jīngyàn Personal Experience个人经验8

1.

2.

3.

4.

5.

6.
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386 Unit 6

   Because of the demands of schoolwork, Chinese teenagers rarely 
work during the academic year. However, some take part-time jobs 
during summer and winter vacation. Winter vacation is celebrated 
around the time of the Chinese New Year, usually from late January 
until the end of February. Summer vacation lasts all of July and August.
   There are many ways for students to fi nd jobs in China. For example, 
there are websites dedicated to recruiting students as temporary 
workers. Students can also fi nd jobs through a paid agent or through a 
job ad posted in an employment agency. 
   Part-time jobs in China are similar to those in the United States. 
They typically require little or no experience and offer low pay but 
flexible hours. Young people may work part-time in restaurants as 
servers, hosts or dishwashers or in retail stores selling such things as 

clothes or electronics. 
They may also conduct 
surveys online or by phone. However, there are some 
differences between part-time jobs in the U.S. and China. 
For example, American students often fi nd work delivering 
pizza or other food, but in China this job is almost 
nonexistent because few Chinese students own cars and 
most Chinese restaurants do not offer delivery services. 
Another difference is that Chinese patrons do not leave 
tips at restaurants, so a student working in a restaurant 
receives his or her hourly wages and nothing more.

   There are also some jobs that pay better, but naturally, 
these jobs also require more of their applicants. For 
instance, students with exceptional academic achievement 
may be able to tutor during summer vacation. Or, with the 
right skills, they can model, perform in concerts, or act as 
tour guides for English-speaking foreigners.

Part-Time Jobs in China

Culture WindowCulture Window
文化橱窗

Wénhuà Chúchuāng

▲  An advertisement for recruiting 
waiters/ waitresses.

▲ Waitress is serving food.

▲  Tutoring is a popular part-time job for college 
students.

386 Unit 6
sānbǎi bāshíliù
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教学资源

 
Activity 6

课本答案
第七题
 1. During winter and summer vacations; 

that is, from late January through 
February and in the months of July and 
August.

 2. Through websites, agents, and job ads 
at employment agencies.

 3. Working in restaurants, in retail stores, 
or conducting surveys.

 4. They do not work delivering pizza or 
other food. This is because very few 
Chinese students have cars.

 5. Restaurant patrons don’t tip in China.
 6.  Part-time jobs that have better pay 

include tutoring, modeling, performing 
in concerts, and acting as a tour guide. 
These jobs require special skills or 
qualities. 

第八题
 1. A: 你坐过飞机吗？
  B: 我坐过。
   OR, 我从来没坐过。
 2. A: 你开过车吗？
  B: 我开过。
   OR, 我从来没开过。
 3. A: 你看过孩子吗？
  B: 我看过。
   OR, 我从来没看过。
 4. A: 你做过饭吗？
  B: 我做过。
   OR, 我从来没做过。
 5. A: 你切过洋葱吗？
  B: 我切过。
   OR, 我从来没切过。
 6. A: 你吃过饺子吗？
  B: 我吃过。
   OR, 我从来没吃过。

Lesson B 387sānbǎi bāshíqī

 Wénhuà Dòngdòngnǎo Culture Check-up Wénhuà Dòngdòngnǎo 文化动动脑7
 On your own paper, write a short answer in English for each question.

1. During what time of year do most Chinese students work part-time? 
2. What are some ways Chinese students can fi nd part-time jobs?
3. What are some popular jobs for students in China?
4. What is one part-time job that Chinese students do not do, and why?
5. Why can’t Chinese students earn much money working at a restaurant?
6. What types of part-time jobs have better pay? What requirements are there for such jobs?

 With a classmate, take turns asking and answering whether you have ever done the activities 
pictured below. Depending on your experience, use either the particle 过 guò or the expression 从
来没V过 cónglái méi V guò in your answer. Follow the model.

Lìzi:  A: 你骑过摩托车吗？ Nǐ qí guò mótuōchē ma?

  B:  我骑过。 Wǒ qí guò.

 OR, 我从来没骑过。 Wǒ cónglái méi qí guò.

Language Practice Language Practice 
语言练习

Yŭyán Liànxí

 Gèrén Jīngyàn Personal Experience个人经验8

1.

2.

3.

4.

5.

6.
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   Because of the demands of schoolwork, Chinese teenagers rarely 
work during the academic year. However, some take part-time jobs 
during summer and winter vacation. Winter vacation is celebrated 
around the time of the Chinese New Year, usually from late January 
until the end of February. Summer vacation lasts all of July and August.
   There are many ways for students to fi nd jobs in China. For example, 
there are websites dedicated to recruiting students as temporary 
workers. Students can also fi nd jobs through a paid agent or through a 
job ad posted in an employment agency. 
   Part-time jobs in China are similar to those in the United States. 
They typically require little or no experience and offer low pay but 
flexible hours. Young people may work part-time in restaurants as 
servers, hosts or dishwashers or in retail stores selling such things as 

clothes or electronics. 
They may also conduct 
surveys online or by phone. However, there are some 
differences between part-time jobs in the U.S. and China. 
For example, American students often fi nd work delivering 
pizza or other food, but in China this job is almost 
nonexistent because few Chinese students own cars and 
most Chinese restaurants do not offer delivery services. 
Another difference is that Chinese patrons do not leave 
tips at restaurants, so a student working in a restaurant 
receives his or her hourly wages and nothing more.

   There are also some jobs that pay better, but naturally, 
these jobs also require more of their applicants. For 
instance, students with exceptional academic achievement 
may be able to tutor during summer vacation. Or, with the 
right skills, they can model, perform in concerts, or act as 
tour guides for English-speaking foreigners.

Part-Time Jobs in China

Culture WindowCulture Window
文化橱窗

Wénhuà Chúchuāng

▲  An advertisement for recruiting 
waiters/ waitresses.

▲ Waitress is serving food.

▲  Tutoring is a popular part-time job for college 
students.

386 Unit 6
sānbǎi bāshíliù
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课本答案
第九题
 1. A: 洋葱好吃吗？
  B:  在没有吃过洋葱以前，我觉得洋

葱不好吃。但是吃了洋葱以后，
我觉得洋葱很好吃。

 2. A: 做饭难不难？
  B:  在没有做过饭以前，我觉得做饭

很容易。但是做了饭以后，我觉
得做饭非常难。

 3. A: 筷子容易用吗？
  B:  在没有用过筷子以前，我觉得用

筷子很容易。但是用了筷子以
后，我觉得用筷子没那么简单。

 4. A: 中文学起来怎么样？
  B:  在没有学中文以前，我觉得学中

文很有意思。但是学了中文以
后，我觉得学中文很难。

 5. A: 罐头食物吃起来怎么样？
  B:  在没有吃过罐头食物以前，我觉

得罐头食物不好吃。但是吃了罐
头食物之后，我觉得味道还不
错。

 6. A: 古典乐听起来怎么样？
  B:  在没有听过古典乐以前，我觉得

古典乐不好听。但是听了之后，
我觉得古典乐很好听。

第十题
 1. 这个药不会苦的，你快一点吃。
 2. 这个汤面很好吃，你一定会喜欢

的。
 3. 外面阴阴的，等一下一定会下雨

的。
 4. 已经八点了，你再不起床，会迟到

的。
 5. 你吃得那么少，两个钟头以后一定

会饿的。
 6. 天气那么冷，你只穿吊带衫和短裤

出门，会感冒的。

Lesson B 389sānbǎi bāshíjiǔ

 Jŭlì Láishuō For Example 举例来说11
 Look at the photos and answer the questions using the expression 什么的 shénme de. Follow 

the model.

Lìzi:  你有什么症状？ Nǐ yǒu shénme zhèngzhuàng?

   咳嗽, 喉咙痛, 流鼻涕什么的，我都有。 
Késòu, hóulóng tòng, liú bítì shénme de, wǒ dōu yǒu.

1. 3. 5.

他不吃什么蔬菜？ 
Tā bù chī shénme shūcài?

2.

他去过哪些城市？ 
Tā qù guò něixiē chéngshì?

张先生不能吃海鲜
吗？ 
Zhāng xiānsheng bù néng chī 
hăixiān ma?

4.

你家附近有什么店？ 
Nǐ jiā fùjìn yǒu shénme diàn?

这个家庭旅馆的房间
里面有什么家具？
Zhèige jiātíng lǚguăn de 
fángjiān lǐmiàn yǒu shénme 
jiājù?

6.

你喜欢看什么片？ 
Nǐ xǐhuan kàn shénme piàn?
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sānbǎi bāshíbā

 With a classmate, talk about your past experiences using the expression 在没有…以前 zài 
méiyǒu…yǐqián. Follow the model.

Lìzi:  数学课怎么样？ Shùxuékè zěnmeyàng?

  A: 你觉得数学课怎么样？ Nǐ juéde shùxuékè zěnmeyàng?

  B:  在没有上数学课以前，我觉得数学很难。但是上了课以后，
  我觉得数学很有意思。 
  Zài méiyǒu shàng shùxuékè yǐqián, wǒ juéde shùxué hěn nán. Dànshì shàngle kè yǐhòu, wǒ
 juéde shùxué hěn yǒuyìsi.

1. 洋葱好吃吗？ Yángcōng hăochī ma?

2. 做饭难不难？ Zuòfàn nán bù nán?

3. 筷子容易用(to use)吗？ Kuàizi róngyì yòng ma?

4. 中文学起来怎么样？ Zhōngwén xuéqǐlái zěnmeyàng?

5. 罐头食物吃起来怎么样？ Guàntou shíwù chīqǐlái zěnmeyàng?

6. 古典乐(classical music)听起来怎么样？ Gŭdiănyuè tīngqǐlái zěnmeyàng?

 Shuōshuo Jīngyàn Talking about Past Experiences说说经验9

 Huì zěnmeyàng? What will it be?会怎么样？10
 Complete the following sentences using the pattern 会...的 huì...de and the words provided.

1. 这个药不…，你快一点吃。 (苦) 
Zhèige yào bù…, nǐ kuài yìdiăn chī. (kŭ)

2. 这个汤面很好吃，你一定…。 (喜欢) 
Zhèige tāngmiàn hěn hăochī, nǐ yídìng….(xǐhuan)

3. 外面阴阴的，等一下一定…。 (下雨) 
Wàimiàn yīnyīn de, děng yíxià yídìng ….(xiàyŭ)

4. 已经八点了，你再不起床，…。 (迟到) 
Yǐjīng bādiăn le, nǐ zài bù qǐchuáng, ….(chídào)

5. 你吃得那么少，两个钟头以后一定…。 (饿) 
Nǐ chīde nàme shăo, liăngge zhōngtóu yǐhòu yídìng ….(è)

6. 天气那么冷，你只穿吊带衫和短裤出门，…。 (感冒) 
Tiānqì nàme lěng, nǐ zhǐ chuān diàodàishān hé duănkù chūmén, ….(gănmào)
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在所有的语言学习中，像暑假这样的一个长
假期会造成很大的影响。使学生在假期里面
能不放下中文的一个最好方式就是去参加中

文夏令营。此外还有一些有帮助的方法例如
几个伙伴之间成立语言小组，在网上找一个
中文笔友，或者私人家教。

文化注释

课本答案
第十一题
 1. 洋葱、蒜、蕃茄什么的，他都不

吃。
 2. 巴黎、伦敦、纽约什么的，他都去

过。
 3. 螃蟹、贝类、牡蛎什么的，他都不

能吃。
 4. 餐馆、书店、药店什么的，我家附

近都有。
 5. 灯、桌子、床什么的，这个家庭旅

馆的房间里面都有。
 6. 喜剧片、动作片、卡通片什么的，

我都喜欢看。

Lesson B 389sānbǎi bāshíjiǔ

 Jŭlì Láishuō For Example 举例来说11
 Look at the photos and answer the questions using the expression 什么的 shénme de. Follow 

the model.

Lìzi:  你有什么症状？ Nǐ yǒu shénme zhèngzhuàng?

   咳嗽, 喉咙痛, 流鼻涕什么的，我都有。 
Késòu, hóulóng tòng, liú bítì shénme de, wǒ dōu yǒu.

1. 3. 5.

他不吃什么蔬菜？ 
Tā bù chī shénme shūcài?

2.

他去过哪些城市？ 
Tā qù guò něixiē chéngshì?

张先生不能吃海鲜
吗？ 
Zhāng xiānsheng bù néng chī 
hăixiān ma?

4.

你家附近有什么店？ 
Nǐ jiā fùjìn yǒu shénme diàn?

这个家庭旅馆的房间
里面有什么家具？
Zhèige jiātíng lǚguăn de 
fángjiān lǐmiàn yǒu shénme 
jiājù?

6.

你喜欢看什么片？ 
Nǐ xǐhuan kàn shénme piàn?
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388 Unit 6
sānbǎi bāshíbā

 With a classmate, talk about your past experiences using the expression 在没有…以前 zài 
méiyǒu…yǐqián. Follow the model.

Lìzi:  数学课怎么样？ Shùxuékè zěnmeyàng?

  A: 你觉得数学课怎么样？ Nǐ juéde shùxuékè zěnmeyàng?

  B:  在没有上数学课以前，我觉得数学很难。但是上了课以后，
  我觉得数学很有意思。 
  Zài méiyǒu shàng shùxuékè yǐqián, wǒ juéde shùxué hěn nán. Dànshì shàngle kè yǐhòu, wǒ
 juéde shùxué hěn yǒuyìsi.

1. 洋葱好吃吗？ Yángcōng hăochī ma?

2. 做饭难不难？ Zuòfàn nán bù nán?

3. 筷子容易用(to use)吗？ Kuàizi róngyì yòng ma?

4. 中文学起来怎么样？ Zhōngwén xuéqǐlái zěnmeyàng?

5. 罐头食物吃起来怎么样？ Guàntou shíwù chīqǐlái zěnmeyàng?

6. 古典乐(classical music)听起来怎么样？ Gŭdiănyuè tīngqǐlái zěnmeyàng?

 Shuōshuo Jīngyàn Talking about Past Experiences说说经验9

 Huì zěnmeyàng? What will it be?会怎么样？10
 Complete the following sentences using the pattern 会...的 huì...de and the words provided.

1. 这个药不…，你快一点吃。 (苦) 
Zhèige yào bù…, nǐ kuài yìdiăn chī. (kŭ)

2. 这个汤面很好吃，你一定…。 (喜欢) 
Zhèige tāngmiàn hěn hăochī, nǐ yídìng….(xǐhuan)

3. 外面阴阴的，等一下一定…。 (下雨) 
Wàimiàn yīnyīn de, děng yíxià yídìng ….(xiàyŭ)

4. 已经八点了，你再不起床，…。 (迟到) 
Yǐjīng bādiăn le, nǐ zài bù qǐchuáng, ….(chídào)

5. 你吃得那么少，两个钟头以后一定…。 (饿) 
Nǐ chīde nàme shăo, liăngge zhōngtóu yǐhòu yídìng ….(è)

6. 天气那么冷，你只穿吊带衫和短裤出门，…。 (感冒) 
Tiānqì nàme lěng, nǐ zhǐ chuān diàodàishān hé duănkù chūmén, ….(gănmào)
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将学生分成3-4人一组去谈论一些他们感兴
趣的电影，音乐，或者艺术，在其中要用
上“特别是”的句式，例如：我喜欢功夫电

影，特别是成龙的。然后借此机会老师可以
扩展一些中国的电影，音乐等方面的文化。

团体活动

课本答案
第十二题
 1. 吴晴文喜欢文科，特别是历史。
 2. 她全身都不舒服，特别是头。
 3. 这个小姐很漂亮，特别是她的眼

睛。
 4. 这三件连衣裙都很贵，特别是红色

的那件。
 5. 这四个男人都很高，特别是穿西装

的男人。
 6. 姐姐每天都有很多课，特别是星期

三。

Lesson B 391sānbǎi jiǔshíyī

 Shŭqī gōngzuò diàochá Summer Jobs Survey Shŭqī gōngzuò diàochá  Shŭqī gōngzuò diàochá 暑期工作调查13
 Conduct a survey to learn about your classmates’ summer jobs. First, draw a table like the one 

below. Write fi ve summer jobs in the fi rst column, and then ask eight of your classmates which job 
they plan to take. Share your fi ndings with the class.

Lìzi:  A: 你暑假要做什么工作？ Nǐ shŭjià yào zuò shénme gōngzuò?

  B: 我要教邻居的小孩数学。 Wǒ yào jiāo línjū de xiăohái shùxué.

  …………

  A:  五个人要当(to be)保姆，三个人要当服务生，两个人要当
 家教。 

 Wŭge rén yào dāng băomŭ, sānge rén yào dāng fúwùshēng, liăngge rén yào dāng jiājiào.

Communication

Kāikǒu Shuō
开口说

B

保姆 băomŭ

家教 jiājiào ✗

店员 diànyuán

服务生 
fúwùshēng

其他 qítā 
(others)

Student
Jobs
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sānbǎi jiǔshí

 Qiángdiào Especially…强调12
 Look at the photos and answer the questions using the expression 特别是 tèbié shì.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

▲ 姐姐每天都有很多课。▲ 姐姐每天都有很多课。

吴晴文喜欢文科还
是理科？ 
Wú Qíngwén xǐhuan wénkē 
háishì lǐkē?

她哪里不舒服？ 
Tā nălǐ bù shūfu?

这个小姐漂亮吗？ 
Zhèige xiăojiě piàoliang ma?

这三件连衣裙的价
钱怎么样？ 
Zhèi sānjiàn liányīqún de 
jiàqián zěnmeyàng?

这四个男人都很高
吗？ 
Zhèi sìge nánrén dōu hěn 
gāo ma?

姐姐每天都有很多
课吗？ 
Jiějie měitiān dōu yǒu hěn 
duō kè ma?
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教学提示
和学生聊一聊他们喜欢的暑假工作是什
么，为什么？更深一步的讨论一下不同工
作的要求有什么不一样？对于从业人员的
要求是什么？

比如店员，要求从业人员具备良好的与顾
客交流能力等等。

Lesson B 391sānbǎi jiǔshíyī

 Shŭqī gōngzuò diàochá Summer Jobs Survey Shŭqī gōngzuò diàochá  Shŭqī gōngzuò diàochá 暑期工作调查13
 Conduct a survey to learn about your classmates’ summer jobs. First, draw a table like the one 

below. Write fi ve summer jobs in the fi rst column, and then ask eight of your classmates which job 
they plan to take. Share your fi ndings with the class.

Lìzi:  A: 你暑假要做什么工作？ Nǐ shŭjià yào zuò shénme gōngzuò?

  B: 我要教邻居的小孩数学。 Wǒ yào jiāo línjū de xiăohái shùxué.

  …………

  A:  五个人要当(to be)保姆，三个人要当服务生，两个人要当
 家教。 

 Wŭge rén yào dāng băomŭ, sānge rén yào dāng fúwùshēng, liăngge rén yào dāng jiājiào.

Communication

Kāikǒu Shuō
开口说

B

保姆 băomŭ

家教 jiājiào ✗

店员 diànyuán

服务生 
fúwùshēng

其他 qítā 
(others)

Student
Jobs
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 Qiángdiào Especially…强调12
 Look at the photos and answer the questions using the expression 特别是 tèbié shì.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

▲ 姐姐每天都有很多课。▲ 姐姐每天都有很多课。

吴晴文喜欢文科还
是理科？ 
Wú Qíngwén xǐhuan wénkē 
háishì lǐkē?

她哪里不舒服？ 
Tā nălǐ bù shūfu?

这个小姐漂亮吗？ 
Zhèige xiăojiě piàoliang ma?

这三件连衣裙的价
钱怎么样？ 
Zhèi sānjiàn liányīqún de 
jiàqián zěnmeyàng?

这四个男人都很高
吗？ 
Zhèi sìge nánrén dōu hěn 
gāo ma?

姐姐每天都有很多
课吗？ 
Jiějie měitiān dōu yǒu hěn 
duō kè ma?
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在中国，餐厅或是一般的小店会将招聘启事
放在店门口或者贴在窗户上，因此如果想找

打工机会的话，不妨到街上走走或许会有一
些发现。

文化注释

课本答案
第十四题
 1. 给王小姐打电话，电话是

1521-2567878。
 2. 15个。
 3. 不是，男生女生都可以去。
 4. 不可以，因为这个工作要18到35岁

的人。
 5. 六月底。
 6. 一共是1944元。 (6x6x27x2)

Lesson B 393sānbǎi jiǔshísān

Language Note

This idiom is often used when talking about education. It suggests that 
students must learn by doing things themselves, rather than just by listening 
to a teacher or reading a textbook.

  最好的学习方法是从做中学，老师应该多给学
生练习的机会。

  Zuìhăo de xuéxí fāngfă shì cóng zuò zhōng xué, lăo shī yīnggāi duō gěi xuésheng liànxí de 
jīhuì.

  The best way to learn is to learn through doing. Teachers should provide students with more 
opportunities to practice (what they have learned).

The Chinese educational system tends to stress learning by rote. Students are taught to 
memorize what is written in their textbooks and are inclined to focus on mathematics and 
scientifi c research. In the West, learning is more hands-on. Emphasis is placed on critical and 
creative thinking, and students are encouraged to come up with their own answers. In recent 
years, however, as more academic interaction is taking place, teachers in the East are adopting 
some Western educational methods. Now, more and more classes in China allow opportunities 
for hands-on learning.

Vocabulary

 从…中 cóng…zhōng prep. from

Raising the BarRaising the Bar
自我提升

Zìwǒ Tíshēng

▲ 从做中学  从做中学
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sānbǎi jiǔshí’èr

 Zhāopìn guănggào Employment Advertisment招聘广告14
 Read the employment advertisement below and answer the questions that follow.

1. 如果钱永利想去这家快餐店打工，他应该怎么做？ 
Rúguǒ Qián Yǒnglì xiǎng qù zhèijiā kuàicāndiàn dǎgōng, tā yīnggāi zěnme zuò?

2. 这家快餐店需要多少个服务员？ Zhèijiā kuàicāndiàn xūyào duōshăo ge fúwùyuán?

3. 这个打工只有男生可以去吗？ Zhèige dǎgōng zhǐyǒu nánshēng kěyǐ qù ma?

4. 李小兰今年十七岁，她可以去这家快餐店打工吗？为什么？ 
Lǐ Xiǎolán jīnnián shíqīsuì, tā kěyǐ qù zhèijiā kuàicāndiàn dǎgōng ma? Wèishénme?

5. 张苹六月十号开始放假，她最快什么时候可以去工作？ 
Zhāng Píng Liùyuè shíhào kāishǐ fàngjià, tā zuìkuài shénme shíhou kěyǐ qù gōngzuò?

6. 钱永利七月和八月在快餐店打工，他一个小时拿六块钱。如果
他每天打工六个小时，一个月只休息四天，那他的薪水一共是
多少？ 
Qián Yǒnglì Qīyuè hé Bāyuè zài kuàicāndiàn dǎgōng, tā yíge xiǎoshí ná liùkuài qián. Rúguǒ tā 
měitiān dǎgōng liùge xiǎoshí, yíge yuè zhǐ xiūxi sìtiān, nà tāde xīnshuǐ yígòng shì duōshǎo?
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教学提示
利用本页所教的成语给学生讲解一下学习
方法的重要性。所谓学习，是在长期的学
习过程中总结出一套适合自己的学习方
法，而并不是在一定的时间内记住多少知
识。学习方法是通过学习实践，总结出的
快速掌握知识的方法。不仅仅是指中文的
学习，对于其他科目也要有相应的学习方
法。只有方法正确了，才能有效率的不断
提升自己。

Lesson B 393sānbǎi jiǔshísān

Language Note

This idiom is often used when talking about education. It suggests that 
students must learn by doing things themselves, rather than just by listening 
to a teacher or reading a textbook.

  最好的学习方法是从做中学，老师应该多给学
生练习的机会。

  Zuìhăo de xuéxí fāngfă shì cóng zuò zhōng xué, lăo shī yīnggāi duō gěi xuésheng liànxí de 
jīhuì.

  The best way to learn is to learn through doing. Teachers should provide students with more 
opportunities to practice (what they have learned).

The Chinese educational system tends to stress learning by rote. Students are taught to 
memorize what is written in their textbooks and are inclined to focus on mathematics and 
scientifi c research. In the West, learning is more hands-on. Emphasis is placed on critical and 
creative thinking, and students are encouraged to come up with their own answers. In recent 
years, however, as more academic interaction is taking place, teachers in the East are adopting 
some Western educational methods. Now, more and more classes in China allow opportunities 
for hands-on learning.

Vocabulary

 从…中 cóng…zhōng prep. from

Raising the BarRaising the Bar
自我提升

Zìwǒ Tíshēng

▲ 从做中学  从做中学
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sānbǎi jiǔshí’èr

 Zhāopìn guănggào Employment Advertisment招聘广告14
 Read the employment advertisement below and answer the questions that follow.

1. 如果钱永利想去这家快餐店打工，他应该怎么做？ 
Rúguǒ Qián Yǒnglì xiǎng qù zhèijiā kuàicāndiàn dǎgōng, tā yīnggāi zěnme zuò?

2. 这家快餐店需要多少个服务员？ Zhèijiā kuàicāndiàn xūyào duōshăo ge fúwùyuán?

3. 这个打工只有男生可以去吗？ Zhèige dǎgōng zhǐyǒu nánshēng kěyǐ qù ma?

4. 李小兰今年十七岁，她可以去这家快餐店打工吗？为什么？ 
Lǐ Xiǎolán jīnnián shíqīsuì, tā kěyǐ qù zhèijiā kuàicāndiàn dǎgōng ma? Wèishénme?

5. 张苹六月十号开始放假，她最快什么时候可以去工作？ 
Zhāng Píng Liùyuè shíhào kāishǐ fàngjià, tā zuìkuài shénme shíhou kěyǐ qù gōngzuò?

6. 钱永利七月和八月在快餐店打工，他一个小时拿六块钱。如果
他每天打工六个小时，一个月只休息四天，那他的薪水一共是
多少？ 
Qián Yǒnglì Qīyuè hé Bāyuè zài kuàicāndiàn dǎgōng, tā yíge xiǎoshí ná liùkuài qián. Rúguǒ tā 
měitiān dǎgōng liùge xiǎoshí, yíge yuè zhǐ xiūxi sìtiān, nà tāde xīnshuǐ yígòng shì duōshǎo?
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课本答案
第十五题
 1. 夏令营；服饰店打工
 2. 流行
 3. 很不错
 4. 聚会
 5. 年轻的女生
 6. 开一家自己的店

Lesson B 395

The character 子 zǐ is a pictograph of a baby with its arms outstretched. The original meaning of 子 
zǐ was “infant,” but it can also be interpreted as “son.” 子 zǐ is found as a radical in words related to 
children such as 孩 (hái, child), 孙 (sūn, grandchild), 孕 (yùn, pregnancy), 学 (xué, to study).

子    zǐ    son
Chinese Characters

汉字天地
Hànzì Tiāndì 

 Cíhuì Yánshēn Vocabulary Builder Cíhuì Yánshēn Cíhuì Yánshēn词汇延伸16

 Hànzì Zhēntàn Visual Detective汉字侦探17
 Can you fi nd 子 in the following pictures?

 Below are some characters that can be combined with 子 zǐ to create words. Match the 
Chinese words on the left with the English meaning on the right.

女 nǚ
n. daughter; girl

音 yīn
n. sound

孙 sūn
n. grandchild

句 jù
n. sentence

公司 gōngsī
n. company

 1. 子女 zǐnǚ A. clause

 2. 子音 zǐyīn  B. consonant

 3. 子孙 zǐsūn C. children

 4. 子句 zǐjù D. subsidiary company

 5. 子公司 zǐgōngsī E. descendants

Stroke Order

395Lesson B
sānbǎi jiǔshíwǔ

378-395_ZB2_unit6B.indd   395 7/8/11   2:42 PM

394 Unit 6
sānbǎi jiǔshísì

Reading ComprehensionReading Comprehension
阅读理解

Yuèdú Lǐjiě 

 Tōngxiăo Wényì Understanding the Passage通晓文意15
 Read the passage above and fi ll in the blanks.

1. 去年夏天他去了＿，今年夏天他去了＿。
Qùnián xiàtiān tā qùle＿, jīnnián xiàtiān tā qùle＿.

2. 他选这个工作是因为他对＿的东西很有兴趣。
Tā xuăn zhèige gōngzuò shì yīnwèi tā duì＿de dōngxi hěn yǒu xìngqù.

3. 他觉得他做这个工作做得＿。Tā juéde tā zuò zhèige gōngzuò zuò de＿.

4. 他的朋友要参加＿的时候，他可以帮他们选出最适合他们的衣服。
Tāde péngyou yào cānjiā＿de shíhou, tā kěyǐ bāng tāmen xuăn chū zuì shìhé tāmende yīfu.

5. 去他们店里的客人都很喜欢他，特别是＿。
Qù tāmén diànlǐ de kèrén dōu hěn xǐhuan tā, tèbié shì＿.

6. 他希望以后可以＿。 Tā xīwàng yǐhòu kěyǐ＿

暑假打工
  去年夏天我参加了夏令营，过了一个开心的暑假。今年夏天
我想开始做一些认真的事，所以我到购物中心的服饰1店去打工。
我选服饰店是因为我对流行2的东西很有兴趣，而且我觉得我做得
很不错，例如：每次朋友要参加聚会，不知道要穿什么衣服的时
候，我都可以帮他们选出最适合他们的衣服。来店里的客人3都佷
喜欢我，特别是年轻的女生。虽然这只是一份打工的工作，但是
我学到了很多东西。我希望以后有机会能开4一家自己的店！
1服饰: dress and personal adornment   2流行: fashion   3客人: customer   4开: to open

Shǔjià Dǎgōng
  Qùnián shŭjià wǒ cānjiāle xiàlìngyíng, guòle yíge kāixīn de shŭjià. Jīnnián xiàtiān wǒ xiăng kāishǐ zuò yìxiē 
rènzhēn de shì, suǒyǐ wǒ dào gòuwù zhōngxīn de fúshìdiàn qù dăgōng. Wǒ xuăn fúshìdiàn shì yīnwèi wǒ 
duì liúxíng de dōngxi hěn yǒu xìngqù, érqiě wǒ juéde wǒ zuò de hěn búcuò, lìrú: měicì péngyou yào cānjiā 
jùhuì, bù zhīdào yào chuān shénme yīfu de shíhou, wǒ dōu kěyǐ bāng tāmen xuăn chū zuì shìhé tāmen de 
yīfú. Lái diànlǐ de kèrén dōu hěn xǐhuan wǒ, tèbié shì niánqīng de nǚshēng. Suīrán zhè zhǐ shì yífèn dăgōng 
de gōngzuò, dànshì wǒ xué dào le hěnduō dōngxi. Wǒ xīwàng yǐhòu yǒu jīhuì néng kāi yìjiā zìjǐ de diàn.
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【解释】： 望：盼望。子：孩子。龙；古代
传说中能兴云作雨的神异动物。
中国把龙作为帝王的象征，比喻
高贵杰出人物。指盼望儿子能成
为出类拔萃的显耀人物。

例句： 父母都望子成龙，但是往往期望越高
失望越大。

成语讲堂-望子成龙

教学资源

 
Unit 6, Lesson B

 
Activity 7

 
Unit 6, Quiz 2

教学提示
结束这一课的所有内容之前，带领学生复
习一下这课的新单词、句型，以及表达方
式。之后给学生一个课堂小测验，以便于
了解学生的学习程度。

课本答案
第十六题
 1. C
 2. B
 3. E
 4. A
 5. D

Lesson B 395

The character 子 zǐ is a pictograph of a baby with its arms outstretched. The original meaning of 子 
zǐ was “infant,” but it can also be interpreted as “son.” 子 zǐ is found as a radical in words related to 
children such as 孩 (hái, child), 孙 (sūn, grandchild), 孕 (yùn, pregnancy), 学 (xué, to study).

子    zǐ    son
Chinese Characters

汉字天地
Hànzì Tiāndì 

 Cíhuì Yánshēn Vocabulary Builder Cíhuì Yánshēn Cíhuì Yánshēn词汇延伸16

 Hànzì Zhēntàn Visual Detective汉字侦探17
 Can you fi nd 子 in the following pictures?

 Below are some characters that can be combined with 子 zǐ to create words. Match the 
Chinese words on the left with the English meaning on the right.

女 nǚ
n. daughter; girl

音 yīn
n. sound

孙 sūn
n. grandchild

句 jù
n. sentence

公司 gōngsī
n. company

 1. 子女 zǐnǚ A. clause

 2. 子音 zǐyīn  B. consonant

 3. 子孙 zǐsūn C. children

 4. 子句 zǐjù D. subsidiary company

 5. 子公司 zǐgōngsī E. descendants

Stroke Order

395Lesson B
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Reading ComprehensionReading Comprehension
阅读理解

Yuèdú Lǐjiě 

 Tōngxiăo Wényì Understanding the Passage通晓文意15
 Read the passage above and fi ll in the blanks.

1. 去年夏天他去了＿，今年夏天他去了＿。
Qùnián xiàtiān tā qùle＿, jīnnián xiàtiān tā qùle＿.

2. 他选这个工作是因为他对＿的东西很有兴趣。
Tā xuăn zhèige gōngzuò shì yīnwèi tā duì＿de dōngxi hěn yǒu xìngqù.

3. 他觉得他做这个工作做得＿。Tā juéde tā zuò zhèige gōngzuò zuò de＿.

4. 他的朋友要参加＿的时候，他可以帮他们选出最适合他们的衣服。
Tāde péngyou yào cānjiā＿de shíhou, tā kěyǐ bāng tāmen xuăn chū zuì shìhé tāmende yīfu.

5. 去他们店里的客人都很喜欢他，特别是＿。
Qù tāmén diànlǐ de kèrén dōu hěn xǐhuan tā, tèbié shì＿.

6. 他希望以后可以＿。 Tā xīwàng yǐhòu kěyǐ＿

暑假打工
  去年夏天我参加了夏令营，过了一个开心的暑假。今年夏天
我想开始做一些认真的事，所以我到购物中心的服饰1店去打工。
我选服饰店是因为我对流行2的东西很有兴趣，而且我觉得我做得
很不错，例如：每次朋友要参加聚会，不知道要穿什么衣服的时
候，我都可以帮他们选出最适合他们的衣服。来店里的客人3都佷
喜欢我，特别是年轻的女生。虽然这只是一份打工的工作，但是
我学到了很多东西。我希望以后有机会能开4一家自己的店！
1服饰: dress and personal adornment   2流行: fashion   3客人: customer   4开: to open

Shǔjià Dǎgōng
  Qùnián shŭjià wǒ cānjiāle xiàlìngyíng, guòle yíge kāixīn de shŭjià. Jīnnián xiàtiān wǒ xiăng kāishǐ zuò yìxiē 
rènzhēn de shì, suǒyǐ wǒ dào gòuwù zhōngxīn de fúshìdiàn qù dăgōng. Wǒ xuăn fúshìdiàn shì yīnwèi wǒ 
duì liúxíng de dōngxi hěn yǒu xìngqù, érqiě wǒ juéde wǒ zuò de hěn búcuò, lìrú: měicì péngyou yào cānjiā 
jùhuì, bù zhīdào yào chuān shénme yīfu de shíhou, wǒ dōu kěyǐ bāng tāmen xuăn chū zuì shìhé tāmen de 
yīfú. Lái diànlǐ de kèrén dōu hěn xǐhuan wǒ, tèbié shì niánqīng de nǚshēng. Suīrán zhè zhǐ shì yífèn dăgōng 
de gōngzuò, dànshì wǒ xué dào le hěnduō dōngxi. Wǒ xīwàng yǐhòu yǒu jīhuì néng kāi yìjiā zìjǐ de diàn.
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